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Attention : Services des Traités des Ministères des Affaires Étrangères et organisations internationales 
concernés. 

                                                

 
 

 
 
 
Référence : C.N.16.2002.TREATIES-1 (Notification Dépositaire) 
 
 
 

CONVENTION INTERNATIONALE POUR LA RÉPRESSION DES ATTENTATS 
TERRORISTES À L'EXPLOSIF 

 

NEW YORK, 15 DÉCEMBRE 1997 
 

RECTIFICATION DE L'ORIGINAL DE LA CONVENTION (TEXTE AUTHENTIQUE CHINOIS) ET 
TRANSMISSION DU PROCES-VERBAL CORRESPONDANTi

 
 

Le Secrétaire général de l'Organisation des Nations Unies, agissant en sa qualité de dépositaire, 
communique : 
 

Au 10 janvier 2002, date à laquelle le délai de 90 jours spécifié pour la notification 
d’objections aux corrections proposées a expiré, aucune objection n’a été notifiée au Secrétaire général. 
 

En conséquence, le Secrétaire général a effectué les corrections requises dans l’original de la 
Convention (texte authentique chinois) ainsi que dans les exemplaires certifiés conformes de celle-ci.   
Le procès-verbal de rectification correspondant est transmis en annexe. (L’annexe est transmis sur 
papier seulement). 

   ..... 

 
 
 

Le 10 janvier 2002 
   
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1   Voir notification dépositaire C.N.801.2001.TREATIES-9 du 12 octobre 2001 (Proposition 

de corrections du texte original de la Convention (texte authentique chinois) et des copies certifiées 
conformes). 

 



U N I T E D N A T I O N S

INTERNATIONAL CONVENTION FOR
THE SUPPRESSION OF TERRORIST

BOMBINGS
ADOPTED BY THE GENERAL ASSEMBLY OF THE

UNITED NATIONS ON
15 DECEMBER 1997

PROCES-VERB£L OF RECTIFICATION
OF THE ORIGINS OF THE CONVENTION

N A T I O N S U N I E S

CONVENTION INTERNATIONALE POUR
LA REPRESSION DBS ATTENTATS TERRORISTES

A L'EXPLOSIF
ADOPTEE PAR L'ASSEMBLES GENERALE DBS

NATIONS UNIES LE
15 DECEMBRE 1997

PROCES-VERBAL DE RECTIFICATION
DEI/ORIGINAL DE LA CONVENTION

THE SECRETARY-GENERAL OF THE UNITED
NATIONS, acting in his capacity as
depositary of the International Convention
for the Suppression of Terrorist Bombings,
adopted by the General Assembly of the
United Nations on 15 December 1997
(Convention),

WHEREAS it appears that the original of
the Convention (Chinese authentic text)
contains errors,

WHEREAS the corresponding proposed
corrections have 'oeen communicated to all
interested States by depositary
notification C.N.801.2001.TREATIES-9 of
12 October 2001,

WHEREAS by 10 January 2002, the date on
which the 90-day period specified for the
notification of objections to the proposed
corrections expired, no objection had been
notified,

HAS CAUSED the required corrections as
indicated in the annex to this Proces-
verbal to be effected in the original of
the Convention (Chinese authentic text),
which corrections also apply to the
certified true copies of the Convention
established on L> January 1998.

IN WITNESS WHEREOF, I,
Hans Corel1, Unde.r-Secretary-General, the
Legal Counsel, have signed this Proces-
verbal.

Done at the Headquarters of the United
Nations, New Yor<, on
10 January 2002.

LE SECRETAIRE GENERAL DE L'ORGANISATION
DBS NATIONS UNIES, agissant en sa qualite
de depositaire de la Convention
Internationale pour la repression des
attentats terroristes a 1'explosif,
adoptee par 1'Assemblee generale des
Nations Unies le 15 decembre 1997
(Convention),

CONSIDERANT que 1'original de la
Convention (texte authentique chinois)
comporte des erreurs,

CONSIDERANT que les propositions de
corrections correspondantes ont ete
communiquees a tous les Etats interesses
par la notification depositaire C.N.801.
2001. TREATIES-9 en date du 12 octobre
2001,

CONSIDERANT qu'au 10 Janvier 2002, date
a laquelle le delai de 90 jours specific
pour la notification d'objections aux
corrections proposees a expire, aucune
objection n'a ete notifiee,

A FAIT PROCEDER dans 1'original de la
Convention (texte authentique chinois) aux
corrections requises, telles qu'indiquees
en annexe au present proces-verbal,
lesquelles corrections s'appliquent
egalement aux exemplaires certifies
conformes de la Convention etablis le 12
Janvier 1998.

EN FOI DE QUOI, Nous,
Hans Corell, Secretaire general adjoint,
Conseiller juridique, avons signe le
present proces-verbal.

Fait au Siege de 1' Organisation des
Nations Unies, a New York, le
10"5anvier 2002.

N̂

Hans Corell



C.N.16.2002.TREATIES-1 (Annex - Annexe)

CORF£CTIONS TO THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE
SUPPRESSION OF TERRORIST BOMBINGS

CORRECTIONS A LA CONVENTION INTERNATIONALE POUR LA REPRESSION
DES ATTENTATS TERRORISTES A L'EXPLOSIF



[Authentic Chinese text]

1. In the title of the Convention, "fljt&WiX**^^®!^ # " shall be
replaced by " #J jh«± **# ttS Bf^«J" ;

2. In paragraph 3 of the preamble, ' —-Ws^^Wa&Mii >Ut ̂ WfTr
ft 1J shall be replaced by " --frjg:ftfoft3Lft%tt£Xff % Tffift
& ";

3. In paragraph 8 of the preamble, " a£-£*l!| &###&$!&#**. "
shall be replaced by " i£Y£tgtJlU&#ggj£jtfe&&%g. ";

4. In paiagraph 12 of the preamble, ft^fr>ife BP^&^^^Hk > ̂
l£jMR&&<*)*#*fri&£*T-& fei/f " shall be replaced by " ^fl^fr
jfc*P;^&tt4TJ&£jfc'fk. 4|MtM#fe&^t&*«« ";

5. In paiagraph 1 of Article 1, ' &.&#,&*$.%$,%.&%$:${,#. "shall
be replaced by ^^ . Aa-fl^^^^fl^J^g • »j

6. In paragraph 2 of Article 2, " ft^A^f-ffl^^t 1 &0fa£#4f "shall
be replaced by " ii^A^felM^^t 1 ̂ ^f^Uff " ;

7. In pjragraphl(a) of Article 6, " 3Mf ̂ ill^il^^BT " shall be
replaced by • #*?^-i^@^i^^^ " ;

8. Inparagraphl(b)ofArticle6, * HftW^t^^^^^t&t*^^li S$
W*W^«i*S**«-ir:«^S» • shall be replaced by " #ff££
^-ff^^gt^feT»a@^^feJifl^^ijtB!^l»^ia^^^gJiJgJfe^ ";

9. In peragraphl(c) of Article 6, " H^ff W?&**^i*@@ ft " shall be
replaced by • ^^fjfe AiJ tBBf t^^fe " ;

10. In paragraph2(e) of Article 6, " M WfctW;*? " shall be replaced
by ' jEffft&ifeftf lf jfr ";

11. In paragraph 3 of Article 6, " ^^Z^^^^S^^^t^^B f^^tj^f
2 Ir^^^t^^^a " shall be replaced by " IpjStl^^^S^^
-fet^*af*l*^.«f 2^flU^Wf»^^a ";



12. In paragraph! of Article 8, " *n*##fc3l&. MtefMf ̂ ^^i
rt£;jfc " shall be replaced by " fr ^ ##M & - *']%--frl»r-J.%&
tftf&S&^ilfl&Jfc ";

13. In paragraph 1 of Article 10, " ^#$»?f £fil#f«#^«#ff #1
M " shall be replaced by " &&&%&& ft m%%.ti%gjML3:.
ft^ttilft ";

14. In paragraph 2(d) of Article 13, " j£#Hft#:illl!#7$#j$ " shall be
replaced by " £«£$i£@$M$ ";

15. In Article 15(a), " &&&.%£*t&1k.&® ̂ ^^ "shall be replaced by
" ^ft^E'Sfr^Bf i»-&*@ ̂ A^ " ;

16. In paragraph 2 of Article 20, " -S^lU^afl^'tf l^ftf^^^^^I^
W#<J* #flfef t |?«jS& :f : *&£&&# #7 3fc " shall be replaced by

•• -a^riu^B^Ttj|_i_^jiiii #-fe^a&^-t% i it^^
* < • ;

17. In paragraph 3 of Article 20, " ^W^ftffBt^ii^^^-K:*^**
@ • shall be replaced by " ^riU^^^Bif^ii^ltJiE^^^^^

18. In paragraph 1 of Article 22, " ^^^@M-£i 0 ^St^ff^^
* " shall be replaced by " £##£S#HJ-fc£. 0 fe%_3.i-^%3L
%i " .



[Texte authentique chinois]

1. Dans le litre de la Convention, "fljt&tti&^^ftB&P&^T doitetrc
remplaocpar "*l jL3&W±X*^W@Vfi&#l " ;

2. Au paragraphe 3 du preambule, " —Ws<#'*3ttt&Wr± ^tf^Wfft
ft " doitetrcremplacepar - - W^fo^ffi^&tfrjl ^fijfrT-Eflf#
#. ";

3. Au paragraphe 8 du preambule, " i^vi^SiJ IU#2£$£flk&?E** "
doit etie remplace par - i££tSiJlU;tME4Jti&&&%g ";

4 Au paragraphe 12 du preambule, fcft ^fr jfcRP^ft^ftff^&ft • #
I^jlM^f^M-iliMf #&# " doit etrc remplace par- ft^^jlp
jlb?P;N^6^f^^^t. ^mm^^fe^^m^lf^^ifF ";

5. Aup£ragraphelderarticlel,« $c;ft$ fl , jtjfe^u^^^l Jt'=W,^ " : doitetre
remplace par « &;ft s jt^-^l^^^^^l^Al. " '•>

6. Au pa:-agraphe 2 dc 1'article 2," fttf A^tS***! iftflf^^f " doitetre
remplace par " ft^A*^M*** 1 ##&#*f " ;

7. Au piiragraphc 1 a) de 1'article 6. " ^fir^t^S^irt^EiT " doitetrc
remplace par " %ft &"&$tf(±,ftgj& ";

8. Aup;iragraphelb)del'article6? ' ' #^TWHB**^f A*fe*^*^-*Bg]^
W»:«l^««B*flt«ie«/«fc$» ' doitetre remplace par - #ft&&
H^.ifc^BtJScfeiiEgg^^ji&^^fe^aife^gia^^^S-b^^fe^ ";

9 Aupjiragraphe 1 c)de 1'article 6. « ^^ft$,3fe#£-8S S R " doitetre
remplace par - #fi :&&T*@@l fe£jfe ";

1 o. Au paragraphe 2 e) de 1'article 6," #fiW&*&#f# " doit etre remplace par
" #4Tft&&a#fjfr ";

11. Au paragraphe 3 de 1'article 6« 4PJ&£iffft£S&^-fc'fcte&@ flifc£!!R#
a^lH^t t l f f lFfe^ff l " doit etre remplace par - «jyw$^S« .

^•etft«g «*«,«* 2^$£#J«friO ";



12. Auparagraphe 1 de 1'article 8," frT-IWE,?!**' *'J*ife#fr££&£4ff:t
fl£;& - doit ctrc remplace par « fr-^ # JME, 31 ft . *'J%—Mfl-JI.^

#ft&$&&®±ft%k '•

13. Auparagraphe 1 de 1'article 10, ^MMtOT £ ftW^ilf-^^ff W
ijEH u doit ctreremplace par " #,-fctfrlfl&ff Mflf#&#>;% &&&ff
ft16toii& ";

14 Auparagraphe2d)del'article 13, • $:#H&-M@! #?M#I$ " doitetre
remplace par - $ |ff ̂ ^^ iH £

15. Al 'articlelSa), " ^^^^-^Hf^-^#S I*I)feflt "; doitetreremplace par
" &#&'&£Bt#5t£g ̂ JCj^ - ;

16. Auparagraphe 2 de 1'article 20, • -0 »T&7* $ ̂ •$# 1 Itftfl'^^W^t^
6*J«J* ^f*^^®4^ti^**£^^^* " doit etre remplace par
• -a^^^^^-ftJLU^jyyL #^*^@&**JLJL£##
* ';

17 Auparagraphe 3 del-article 20, « -sf &£ft<fritf1fcit^$^-fcik$i*#
@ • doit etre remplace par « ^V),&fctt^ ^ij jai^^a^^-feiLJa
i^^^ ";

18. Au paragraphe 1 de 1'article 22. - ^^S^-fe^L 0 ̂ =. + ̂ ^^4
* " doit etre remplace par « £##^@$^-fc3. 0 ^f.^-h^^f^4
* " .
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